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Horaire : Pesée et controle : 8:30 & 9:30 - Début de combats : 10:00
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1. Inschrijvingen

1.1 Inschrijving

De inschrijving van het volledige team dient uiterlijk op 28
oktober 2024 op het secretariaat worden ontvangen, inclusief
de namen van judoka’s. Een coach moet verplicht aangeduid
worden per feam.

Het inschrijvingsgeld voor een team bedraagt €175.

Na inschrijvingsdatum is het niet meer mogelijk om teams in
te schrijven (ook niet ter plaatse).

Na inschrijvingsdatum is het niet meer mogelijk om judoka's
toe te voegen en/of te wisselen binnen een team (ook niet ter
plaatse)

Deze documenten moeten per mail verstuurd worden naar:
thanee.herregodts@judoviaanderen.be

1.2 Geselecteerde teams

Een selectiecommissie zal aan de hand van palmares,
motivatie beslissen welke feams in aanmerking komen voor
het BK Mixed Teams. Op 13 oktfober zullen de teams op de
hoogte gebracht worden van hun deelname aan het BK Mixed
Teams.

Er kunnen maximaal 16 teams deelnemen: 8 JWB en 8 JV.

Bij een tekort aan feams van één van beide federaties kan dit
aangevuld worden met teams van de andere federatie.

2. Deelnemingsvoorwaarden
judoka’'s Mixed Team

Elk team kan bestaan uit maximaal zes (6) judoka's: drie (3)
vrouwen en drie (3) mannen. Daarnaast kunnen er maximaal
zes [6) reserves zijn (3 vrouwen en 3 mannen):
- Dames: -57, -70, +70kg
- Heren: -73, -90, +90kg

In totaal kunnen twaalf (12) judoka’s ingeschreven worden
met maximaal twee (2) judoka’s per gewichtscategorie. Van
deze twaalf (12) judoka’s kunnen er maximaal twee (2)
personen een uitlening zijn van een andere JV-/JWB-club
en/of personen met een andere nationaliteit dan de Belgische
die aangesloten zijn bij een club van JV of JWB.

Een team bestaat uit minimaal vier (4] judoka’s.

De onderste leeftijdsgrens voor het BK Mixed Teams Senioren
is 15 jaar (kalenderjaar).
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1. Inscriptions

1.1 Composition d’équipe

L'inscription de I'équipe complete doit étre au secrétariat au plus
tard le 28 octobre 2024, y compris les noms des judokas. Un
entraineur doit étre désigné pour chaque équipe.

Les frais d'inscription pour une équipe sont de 175€.

Aprés la date d'inscription, il n'est plus possible d'inscrire des
équipes (méme pas sur place).

Aprés la date d'inscription, il n'est pas possible d'ajouter et/ou de
changer de judoka au sein d'une équipe (méme pas sur place).

Ces documents doivent étre envoyés par mail o info@judowb.be.

1.2 Les équipes sélectionnées

Un comité de sélection décidera des équipes éligibles pour les
équipes mixtes BK sur la base de leurs performances et de leur
motivation.

Le 13 octobre, les équipes seront informées de leur partficipation
aux équipes CB mixtes.

Un maximum de 16 équipes peut participer : 8 JW-B et 8 JV.

En cas de manque d'équipes d'une des deux fédérations, des
équipes de l'autre fédération peuvent étre utilisées.

2. Conditions de participation de
I'équipe mixte de judoka

Chaque équipe peut étre composée d'un maximum de six (6]
judokas : trois (3) femmes et trois (3) hommes. En outre, il peut y
avoir un maximum de six (6) réserves (3 femmes et 3 hommes) :
- Mesdames : -57, -70, +70kg

- Les hommes : -73, -90, +90kg

Un total de douze (12) judokas peut étre inscrit avec un maximum
de deux (2) judokas par catégorie de poids. Sur ces douze (12)
judokas un maximum de deux (2] renforts peuvent é&tre prétées
par un autre chose de JW-B ou JV et/ou des renforts ayant une
nationalité non Belge étant bien affiliées a un club JW-B ou JV.

Une équipe est composée d'au moins quatre (4) judokas.

La limite d'age inférieure pour les équipes mixtes BK Seniors est
de 15 ans (année civile).

T


mailto:info@judovlaanderen.be
http://www.judobelgium.be/

De Belgische nationaliteit of geldige verblijfsvergunning in | La nationalité belge ou un permis de séjour valide en Belgique est
Belgié is noodzakelijk om als deelnemer toegelaten te worden. | requis pour étre admis comme participant. (Veuillez présenter
(Identiteitsbewijs Belgisch Rijksregister of | votre document d'identité du registre national belge ou du registre
Vreemdelingenregister (elD A, B, C, D, E, E+, F, F+ of | desétrangers (elD A, B,C, D, E, E+,F, F+ ouH).

H) voorleggen)

3. Coach

Tijdens de wedstrijd is er slechts één coach toegelaten die in
de coachstoel zal plaatsnemen. De coach kan de judoka’s
begeleiden naar de weging en heeft toegang tot de officiéle
zone. De officiéle coach ontvangt een persoonlijke
identificatiekaart.

3. Coach

Pendant la compétition, un seul coach est autorisé et il s'assiéra
dans la chaise de coach. Le coach peut accompagner le judoka a
la pesée et a acces @ la zone officielle. Le coach officiel regoit une
carte d'identification personnelle.

4. Competitieverloop 4. Déroulement de la compétition
- Début des rencontires en poule (une (1) poule de quatre (4)
- Eerst in poule vechten (één (1) poule van vier (4] teams équipes par tapis)
per mat); - Les deux (2) premiers de la poule sont qualifiés pour les
- Eerste twee (2) uit de poule gaan door naar de reeksen; demi-finales.
- Eris slechts één (1) derde plaats: de verliezers van de - IIn'y a qu'une (1) seule troisigme place : les perdants de la

halve finale kampen voor de derde plaafs; demi-finale se disputent la troisieme place.
Finale als laatste wedstrijd van de dag. Finale comme derniére rencontre de la journée

Er wordt geloot voor de startcategorie voor de eerste ronde. De | tirage au sort est effectué pour la catégorie qui débute la
volgende rondes beginnen met de volgende categorie in de | ygncontre au premier tour. Ce sera au tour de la catégorie qui suit

reeks. de débuter la prochaine rencontre.

Voorbeeld: de getrokken categorie is -73kg Exemple : la catégorie tirée au sort est de -73kg

1ste ronde-73 kg, -70 kg, -90 kg, +70 kg, +90 kg, -57 kg ler tour -73 kg, -70 kg, -90 kg, +70 kg, +30 kg, -57 kg

2de ronde-70 kg, -90 kg, +70 kg, +90 kg, -57 kg, -73 kg 2&me tour -70 kg, -90 kg, +70 kg, +90 kg, -57 kg, -73 kg
3de ronde-30 kg, +70 kg, +30 kg, -57 kg, -73 kg, -70 kg 3&me tour -90 kg, +70 kg, +90 kg, -57 kg, -73 kg, -70 kg efc.
etc.

Voor elke wedstrijd moet de coach één (1) judoka selecteren | poyr chague rencontre, le coach doit sélectionner un (1) judoka
uit de twee (2) ingeschreven judoka’s per gewichtscategorie. | gur deux (2) judokas inscrits par catégorie de poids. "Le coach est
“De coach is verantwoordelijk voor welke judoka hij/zij responsable du choix du judoka qu'il met en place”.

opstelt.”
Sil'équipe n'a pas de judoka dans une catégorie de poids, elle doit
Als het team geen judoka in een gewichtscategorie heeft, noter "pas de participant”.

moeten ze “geen deelnemer” noteren.

Une équipe n'est pas obligée d'aligner un judoka.
Een fteam is niet verplicht om een judoka op te stellen.

Le grade Kyu ou Dan par judoka doit étre clairement mentionné
De Kyu- of Dan-graad per judoka moet duidelijk vermeld | gyr |es cartes de compétition.
worden op de wedstrijdkaarten. La mention du degré est importante pour un bon enregistrement

Het vermelden van de graden is belangrijk om een goede | ges points shiai. De cette fagon, il est possible de vérifier
registratie van de SDS-punten te kunnen doen. Op deze manier | immédiatement si des points ont été marqués.

kan er onmiddellijk nagegaan worden of er punten gescoord

zijn. Pour les premieres rencontres, les cartes de compétition doivent
étre remises @ la COST au moins 15 minutes avant le début de la
Voor de eerste kampen dienen de wedstrijdkaarten uiterlijk 15 compétition. Pour les auires rencontres, les carfes de
minuten voor aanvang van de competitie ingeleverd worden | compétition doivent &tre remises a la COST 10 minutes aprés la
bij de WOC. Voor andere kampen moeten de wedstrijdkaarten | rencontre précédente. Le respect de ces délais permet d'assurer
10 minuten na de vorige kamp ingeleverd worden bij de WOC. | yne bonne organisation et d'éviter que les tapis soient inutilisés
Het naleven van deze deadlines zorgt voor een viotte | nendant la journée. Un rappel sera fait 10 minutes aprés la
organisatie en vermijdt dat matten zullen stilliggen gedurende | rgncontre précédente, la premiére soumission tardive sera

de dag. Er wordt één herinnering gedaan 10 minuten na de | jgnorée. Un nouveau retard peut entrainer une pénalité.
vorige kamp, de eerste laattijdige indiening zal door de vingers

v
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gezien worden. Bij een volgende laattijdige indiening kan er
een sanctie volgen.

Als de wedstrijdkaart eenmaal is ingeleverd bij de WOC kan
deze niet meer veranderd worden.
Duur van elke wedstrijd: dames vier (4) minuten en heren vier
(4) minuten (reéle tijd).
Nadat het team heeft gegroet, worden de kampen zonder
tegenstander op het scorebord weergegeven als overwinning.
11 Voorbeeld: Als het blauwe team in één (1) categorie
geen judoka heeft: 1-0
1.2 Voorbeeld: Als beide teams in een andere categorie
geen judoka hebben: 1-1
1.3 Voorbeeld: Als beide teams in dezelfde categorie
geen judoka hebben: 0-0

De kampen zonder tegenstander worden overgeslagen, geen
enkele judoka hoeft terug te keren naar de tatami om opnieuw
te groeten als er geen wedstrijd is om te vechten. Dit dient wel
te gebeuren bij aanvang en bij einde van de wedstrijd.

Tijdens de poules worden alle kampen afgewerkt zodat alle
wedstrijdpunten en overwinningen kunnen genoteerd worden
voor de einduitslag.

Tijdens de reeksen (halve finales & finales) zullen de kampen
niet meer afgewerkt worden indien het team reeds gewonnen
heeft met bvb 4-0.

Tijdens de kampen moeten de niet-kampende judoka’s in een
daarvoor voorziene plaats achter de coachstoel plaatsnemen
Judoka’s kunnen maar in één (1) team opgesteld worden.

Als één (1) team niet opdaagt voor een wedstrijd, wordt het
andere team uitgeroepen tot winnaar. Een ploeg die niet komt
opdagen of forfait geeft, is uitgesloten voor verdere deelname.
De gescoorde SDS-punten blijven gelden. De wedstrijdpunten
en technische punten worden op nul (0] gezet.

Als tijdens een reeks aan het einde van de wedstrijd een gelijke
stand is voor beide ploegen wordt één (1) gewichtscategorie
getrokken. Deze gewichtscategorie zal strijden in een golden
scorewedstrijd (zie onderstaande tabel).

Om de gewichtscategorie te bepalen, zal de trekking gebeuren
in het bijzijn van de verantwoordelijke WOC-lid van beide
vleugels en beide coaches.

Loting voor golden score

wedstrijd
Il Beide teams hebben “geen Categorie
deelnemer” verwijderen uit de
loting

Al Eén team heeft “geen
deelnemer” of na de reguliere
wedstrijd is een atleet niet in
staat om verder te kampen
(gewond, ziek, directe
hansoku-make kan niet
doorgaan in competitie, etc.)

Categorie blijftin
de loting en het
andere team krijgt
de overwinning
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Une fois que la carte de match est soumise a la COST, elle ne peut
plus étre modifiée.
Durée de chaque combat : quatre (4) minutes pour les femmes et
quatre (4) minutes pour les hommes (temps réel).
Apres le salut de I'équipe, les combats sans adversaire sont
affichés sur le tableau d'affichage comme une victoire.
1.1 Exemple : Sil'équipe bleue n'a pas de judoka dans une (1)
catégorie : 1-0
1.2 Exemple : Si les deux équipes n'ont pas de judoka dans
une catégorie différente : 1-1
1.3 Exemple : Siles deux équipes n'ont pas de judoka dans la
méme catégorie : 0-0

Les combats sans adversaire sont sautés, aucun judoka ne doit
retourner sur le tatami pour saluer @ nouveau s'il n'y a pas de
match & combattre. Cela doit étre fait au début et a la fin du
match.

Lors des poules, le score final est enregistré une fois que toutes
les catégories aient combattu afin de bien noter toutes les
victoires.

Pendant les demi-finales et finales, les rencontres se tfermineront
des qu’une équipe marque 4 points. Les combats suivants seront
annulés.

Lors des rencontres, les judokas qui ne combattent pas doivent
prendre place dans la zone désignée derriere la chaise de coach.
Les judokas ne peuvent étre placés que dans une (1] seule équipe.

Si une (1) équipe ne se présente pas & une renconire, I'autre
équipe est déclarée gagnante. Une équipe qui ne se présente pas
ou qui déclare forfait est exclue de toute participation ultérieure.
Les points shiai marqués restent valables. Les points de combats
et les points techniques sont fixés & zéro (0).

Si au cours d'une rencontre, a la fin, il y a égalité entre les deux
équipes, une (1) catégorie de poids sera tirée au sort. Cette
catégorie de poids participera d un match au golden score (voir
tableau ci-dessous).

Pour déterminer la catégorie de poids, le tirage au sort sera
effectué en présence du membre de la COST des deux ailes et des
deux coachs.

Tirage au sort pour golden score Action
Les deux équipes ontf "aucun Retirer la
participant” catégorie du tirage
au sort

Une équipe n'a "aucun concurrent”
ou, apres le match régulier, un
athléte n'est pas en mesure de
poursuivre la compétition (blessé,
malade, hansoku-make direct ne
peut pas poursuivre la
compétition, etc.)

Dans le match régulier, les deux
judokas ont un hansoku-make
indirect (3 shido's) ou un hansoku-

La catégorie reste
dans le firage au
sort et l'autre
équipe obtient la
victoire.

La catégorie reste
dans le firage au
sort
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KN |n de reguliere wedstrijd Categorie blijftin
hebben beide judoka's een de loting
indirecte hansoku-make (3
shido’s) of een directe
hansoku-make (technisch
mag doorgaan in competitie)

8 In de reguliere wedstrijd Categorie
hebben beide judoka’s een verwijderen uit de
directe hansoku-make loting
gekregen (mag niet meer
deelnemen)

2. Als er een dubbele hansoku-make is tijdens de golden
scorewedstrijd, gelden volgende regels:

Situatie
Il Beide judoka’s kregen een
indirecte hansoku-make
(3 shido’s] tijdens de
golden scorewedstrijd

Categorie wordt
opgenomen in een
nieuwe lottrekking
voor nog een 2de
golden
scorewedstrijd
Categorie wordt
opgenomen in een
nieuwe lottrekking
voor nog een 2de
golden
scorewedstrijd
Categorie wordt
verwijderd en er is
een nieuwe
lottrekking voor nog
een 2de golden
scorewedstrijd

A8 Beide judoka’s krijgen een
directe hansoku-make
(technisch mag doorgaan
in competitie) tijdens de
golden scorewedstrijd

€W Beide judoka’s kregen een
directe hansoku-make
(kan niet doorgaan in
competitie] tijdens de
golden scorewedstrijd

De wedstrijdorganisatie zal in samenspraak met een BO-lid
Judo Belgium beslissen over de gevolgen in elke situatie die
ertoe leiden dat een volledig tfeam wordt gediskwalificeerd.

5. Wegingen controle

Weging voor de jongens: in slip.

Weging voor de meisjes: in slip en beha.

Op het controleblad wordt de werkelijke gewichtsklasse per
deelnemer door de WOC verantwoordelijke voor de weging in
het overeenstemmende vakje geparafeerd. Zodra de weging is
afgelopen, en de deelnemers ingeschreven zijn op het
confroleblad, zal de weging tellen voor de ganse dag. De
contfrolebladen zijn fer inzage voor de officiéle coaches na
afsluiten van de weging. De gewichstolerantie bedraagt 1kg.
Judoka's die de dag ervoor tijdens het BK zijn gewogen,
hoeven niet opnieuw fe worden gewogen, maar moeten zich
alleen voor de gewichtcontrole melden.
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make direct (fechniquement, ils
peuvent continuer la compétition).

Dans la compétition réguliere, les Retirer la
deux judokas ont regu un hansoku- | catégorie du tirage
make direct (ne peut pas continuer | au sort

dans la compétition).

2.

S'ily a un double hansoku-make pendant le match au
golden score, les regles suivantes s'appliquent :

Situation Action
Les deux judokas ont regu un La catégorie sera
hansoku-make indirect (3 inscrite a un

shidos) pendant le match au
golden score

nouveau firage au
sorf pour un 2e
match au golden
score.

Les deux judokas regoivent un
hansoku-make direct (la
technique peut confinuer la
compétition) pendant le match
au golden score.

La catégorie sera
incluse dans un
nouveau firage au
sorf pour un 2e
match au golden
score.

Les deux judokas recoivent un
hansoku-make direct (non
utilisable en compétition)
pendant le match au golden
score

La catégorie sera
supprimée et il y
aura un nouveau
tirage au sort pour
un 2e match au
golden score.

L'organisation de la compétition, en concertation avec un
membre du BO Judo Belgium, décidera des conséquences dans
toute situation qui entraine la disqualification d'une équipe

entiere.

5. Pesée et contréle

Pesée pour les gargons : en slip.

Pesée pour les filles : en slip et en soutien-gorge.

Sur la feuille de contrdle, le responsable de la pesée paraphera
lo classe de poids réelle par concurrent dans la case
correspondante. Des que la pesée est terminée et que les
participants sont inscrits sur la feuille de contrdle, la pesée
comptera pour toute la journée. Les feuilles de contrdle sont
disponibles pour étre controlé par les entraineurs officiels
apres la fin de la pesée. La tolérance de poids est de 1kg. Les
athlétes ayant participé la veille au CB ne doivent pas se
repeser mais uniquement se présenter @ la pesée.

T
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6. Deploegen

6.1 De coach ontvangt bij aankomst het controleblad en de
ploegkaarten voor alle te kampen wedstrijden. Het
controleblad dient duidelijk en volledig te worden ingevuld
en ondertekend. De ploeg moet zich tijdig, en bij voorkeur
volledig en in volgorde van vermelding op het
controleblad, aanbieden op de weging. Men mag zich
aanbieden op de weging met maximaal 2 judoka's per
gewichtsklasse (=12 judoka's).

Ten laatste 5 minuten voor elke kamp, of wanneer de
reeksverantwoordelijke erom verzoekt, moet de
ploegsamenstelling voor de volgende wedstrijd
afgegeven worden, onder gesloten omslag.

De opgegeven volgorde van de deelnemers, mag niet
meer gewijzigd of aangepast worden na opening van de
omslag.

6.2 Samenstelling van de ploeg:
Minimaal 4 en maximaal 6 judoka's, één in iedere
gewichtscategorie. Leeftijd: vanaf 15 jaar. Gewichten:
- Dames: -57, -70, +70kg
- Heren: -73, -90, +90kg

- 57 kg Dames | Tot en met 58,0 kg
- 73 kg ‘ Heren ‘ Tot en met 74,0 kg

-70kg Boven 58,0 kg t.e.m. 71,0 kg

‘ -90 kg ‘ Heren ‘ Boven 74,0 kg t.e.m. 91,0 kg

+70 kg Meer dan 71,0 kg
+90kg | Heren | Meerdan 91,0 kg

6.3 De volgorde in de ploeg:
De judoka's worden opgesteld in oplopende
gewichtsvolgorde. Voor elke nieuwe ontmoeting mag de
opstelling steeds gewijzigd worden. De judoka’s moeten
in hun eigen gewichtscategorie kampen. We vertrouwen
op de verantwoordeljjkheid van de frainer om het kunnen

van zjjn/haar judoka’s in te schatten.

Coaches dienen de afgegeven ploegkaarten voor
aanvang van elke wedstrijd aan de wedstrijdtafel, waar de
ploeg zal verschijnen, te ondertekenen. Hiermee bevestigt
de ploegcoach dat de ploeg in deze samenstelling en
volgorde aan de wedstrijd deelneemt en op de mat zal
verschijnen. Bij ingebrekestelling hiertegen, verliest de in
gebreke zijnde judoka zijn kamp met een forfait score, nl.
0-10.

6.Les équipes

6.1 A son arrivée, le coach recevra la feuille de contréle et les
carfes d'équipe pour foutes les compétitions a disputer. La
fiche de controle doit étre clairement et completement
remplie et signée. L'équipe doit se présenter 0 la pesée en
temps utile, de préférence complete et dans I'ordre indiqué
sur la feuille de contréle. Un maximum de 2 judokas par
catégorie de poids (=12 judokas) peut se présenter & la
pesée.

Au plus fard 5 minutes avant chaque rencontre, ou @ la
demande du chef d'équipe, la composition de I'équipe pour
la compétition suivante doit étre remise, sous pli fermé.
L'ordre donné des participants ne peut étre modifié ou
adapté apres l'ouverture de I'enveloppe.

6.2 Composition de I'équipe :
Au moins 4 et au maximum 6 judokas, un dans chaque
catégorie de poids.
Catégorie de poids. Age : 15 ans et plus. Des poids :
- Mesdames : -57, -70, +70kg
- Hommes : -73, -90, +90kg

Jusqu'd 58,0 kg
- 73 kg ‘ Hommes ’ Jusqu'a 74,0 kg

i Plus de 58,0 kg jusqu’a
700 710 kc

-90kg  Hommes gllug s; 74,0 kg jusqu'a

Plus de 710 ke

+90 kg ‘ Hommes Plus de 91,0 kg

9.3. L'ordre dans I'équipe :

Les judokas sont alignés dans I'ordre croissant des poids. La
composition peut étre modifiée a chaque nouvelle réunion.
Les judokas doivent concourir dans leur propre catégorie de
poids. Nous compions sur la responsabilité du coach pour
évaluer la capacité de son judoka.

Les coachs doivent signer les cartes d'équipe émises avant
le début de chaque rencontre a la table du tapis ou I'équipe
apparaitra. Ce faisant, le coach de I'équipe confirme que
I'équipe participera ¢ la rencontre dans cette composition et
cet ordre et qu'elle apparaitra sur le tapis. En cas de
défaillance, le judoka défaillant perd son camp avec un score
de forfait, & savoir 0-10.
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7. Resultatenen

rangschikking

De judoka’s van iedere ploeg komen individueel tegen elkaar
uit, in de gewichtsklasse waar zij gewogen zijn. De
overwinningen worden in puntenwaarde genoteerd:
WAZA-ARI =1 punt

IPPON =10 punten

Golden Score is van toepassing, technische punten volgens de
gemaakte score.

Bij opgave wegens kwetsuur zal de gewonde kamper steeds
verliezen met IPPON (0-10), tenzij de tegenstrever door de
scheidsrechters verantwoordelijk wordt bevonden voor de
opgelopen blessure.

De ploeg met de meeste individuele overwinningen is de
winnaar van de ontmoeting.

Is het aantal individuele overwinningen gelijk, dan telt de
som van de behaalde punten.

De winnende ploeg bekomt 2 wedstrijdpunten. De
verliezende ploeg bekomt 0 wedstrijdpunten.

In geval van HIKI WAKE (gelijk aantal individuele
overwinningen en gelijk aantal technische punten)
bekomen beide ploegen 1 wedstrijdpunt.

Indien een normaal poulesysteem wordt gebruikt, zal de
eindrangschikking als volgt samengesteld worden: Eerst
worden de behaalde wedstrijdpunten samengeteld. In geval
van ex-aequo komen de volgende criteria in aanmerking en
wel in de hierna opgesomde volgorde:

- het aantal individuele overwinningen;

- het aantal punten ‘voor’;

- het aantal individuele nederlagen;

- het aantal punten ‘tegen’.
Voor het opstellen van de eindrangschikking wordt de som
gemaakt van de behaalde punten.

8. Sancties

Als een judoka opgenomen in de opgestelde ploeg weigert deel
te nemen, wordt het team gediskwalificeerd.

Indien een judoka weigert de mat te verlaten, wordt
de verantwoordelijke coach aangesproken. Indien
de judoka langer dan 1" op de tatami blijft, wordt de
hele ploeg uitgesloten voor de nog resterende
wedstrijddag.

Een coach of begeleider die gevraagd wordt de mat
en/of officiéle zone te verlaten en dit weigert, wordt
gedurende de hele dag niet meer toegelaten fot de
wedstrijd- en officiéle zone.

Bij vaststelling van fraude of één van bovenstaande
onregelmatigheden, maakt het aanwezig NWOC-lid
hier verslag van en overhandigt dit aan het
secretariaat van JV die deze ter opvolging aan de
verantwoordelijke instanties zal overmaken.
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7. Résultats et classement

Les judokas de chaque équipe s'affrontent individuellement,
dans la catégorie de poids ou ils sont pesés. Les victoires sont
comptabilisées en points :

WAZA-ARI =1 point

IPPON =10 points

Le Golden Score est applicable, les points techniques en
fonction du score réalisé.

En cas d'abandon pour cause de blessure, le campeur blessé
perd toujours par IPPON (0-10), sauf si I'adversaire est jugé
responsable de la blessure par les arbitres.

L'équipe ayant remporté le plus de victoires individuelles est le
vainqueur de la rencontre.

Sile nombre de victoires individuelles est égal, c'est la somme
des points obtenus qui compte.

L'équipe gagnante marque 2 points de match. L'équipe
perdante recevra 0 point de match.

En cas de HIKI WAKE (nombre égal de victoires individuelles et
nombre égal de points technigues) les deux équipes regoivent
1 point de match.

En cas d'utilisation d'un systeme de poule normal, le
classement final sera établi comme suit : Tout d'abord, les
points de match obtenus sont additionnés. En cas d'ex-aequo,
les critéres suivants seront pris en compte dans l'ordre indiqué
ci-dessous :

- le nombre de victoires individuelles ;

- Le nombre de points "pour" ;

- le nombre de défaites individuelles ;

- nombre de points "contre".
La somme des points obtenus est utilisée pour établir le
classement final.

12. Sanctions

Un judoka inclus dans I'équipe repéchée qui refuse de
commencer son camp ne peut plus étre repéché pendant la
journée de match.

Si un judoka refuse de quitter le tapis, le coach responsable sera
contacté. Si le judoka reste sur le tapis pendant plus de 1', foute
I'équipe sera exclue pour le jour de match restant.

Un coach ou un superviseur @ qui I'on demande de quitter le tapis
et/ou la zone officielle et qui refuse de le faire, ne sera pas admis
dans la zone de compétition et la zone officielle pour foute la
journée.

Lorsqu'une fraude ou I'une des irrégularités susmentionnées est
constatée, le membre de la COST doit en faire un rapport ef le
remettre au secrétariat du CA qui le fransmettra aux autorités
responsables pour suivi.

T
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Het BO behoudt zich het recht de nodige sancties
op te leggen of een dossier te overhandigen aan de
tuchtcommissie.

Een judoka die een rechtstreekse hansoku-make
door een verboden handeling wordt toegekend, kan
niet meer worden opgesteld tijdens de lopende
wedstrijddag, met uitzondering van technische HM,
bv. diving en head  defence  (cfr.
scheidsrechtersreglement).

Een kamper die bestraft wordt met hansoku-make
door optelling van bestraffingen wordt enkel
uitgesloten voor die bepaalde kamp en dus niet
voor heel de wedstrijddag.

Een kamper die bestraft wordt met hansoku-make
wegens wangedrag wordt uitgesloten voor de
ganse wedstrijddag
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Le CA se réserve le droit d'imposer les sanctions nécessaires ou
de fransmettre un dossier 0 la commission disciplinaire.

Un judoka qui recoit un hansoku-make direct en raison d'une
action interdite, ne peut plus combattre ; sauf pour les gestes
techniques, par exemple le diving et head defence (cfr.
Reglement des arbitres).

Un judoka qui est pénalisé avec hansoku-make par I'addition de
pénalités est seulement exclu pour ce combat particulier et non
pour toute la journée.

Un judoka recevant un hansoku-make pour mauvaise conduite
sera exclu pour toute la journée.
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